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wßetkiego Pani / Etoza Żadnego 
nie o⸗ 


50 Koronfi D. Maryey 


nie opuſczaß ani wsgdrożap / Eto 
teíebno do Giebievciecże ezyſtym á 


vbożuchney (l'usebnicsEtevootey wz 


| nych grzechów moich / dni mie też 
odrzucay od siebie dia niepꝛãwose l 
ſplugawionego stemi myslami 
Paͤnno blogoſtawiona / w twoim 
milos ierdʒ in nddsiete pokladaiaca: 
; Ard mi byd pomocnica we why] 


v milego Synacdka ſwego / APA 


bytku 


pokornym ſercem / niechcieyże mie 


ßgardz aẽ dla cleß kich a niezlie zo 
ferca mego. Wyfludhayse mie / e| 


kib ocżynEśch moldrepiesie mi 


Potym séngtéioc tal mow. 


LA ACZe prʒyiaè vobiiecinie od 

niegodney fiuzebniczEi twoiey / 
Panic Dose woß echmogacy / te Be: 
tonke Ecoram tobie m te godzine 
ofiaꝛowala nd pamiatłe c ieß kiey d 
boleſney meki / y wylanta krwie P. 
naßego Jezuſa Chryſtuſa talze tes 
ng pámiatfe siedmi rddośći/ abo 
weſela ziemſtiego y Niebieſtiego 
blogoſtawioneß dziewoice Maryey: 
geſobliwie na dese swietemuli⸗ 
chalowiswietemu Jano wid brét 
klelowi / Swietey Annie / takse też, 


ie vem Levit 


ZEE ES. 


"m Foronti p. WI Kä 


Is y niepzzyaćiofy mole / za rod ice / 
bddia/ y sioffry t za niemocne / vo 


ſmutkach / klopotach polo one / do D 


by im ta Roꝛonka byta posytedna 


ku otrzymanin Tajki twoiey grote, 


tey ty Eu doſtapienin Fywota wie⸗ 
cznego: Iitozegorda mie domie⸗ 
8cic Boe roßechmogacy / 
AMEN. 


To wfytko odprawiwfty , d wło- 


| Zi nd fie jnak krayjd swietego, 


P/bokoy fte wtym nabogenflwie,nic 
me prppuſcgdiac infiych myśli do 


fercd ſwego. Zd tego Kto te Koron=| | 


ke Jklddal y wydal, profe nie prze- 
| pominay gmowić Paciersd y 
Zdrowe Marya. 


x 


|LTtadsieig pokutuiacych / 


US toi mysli O obꝛym ſtodziß / 


Piesn o P. lesusie. 
[=" veostecute pamietaͤnie / 
Serea pꝛawdzʒ iwe koch dnie / 
Boſkoß y ſtodkosẽ obfita / 
Do kogo Jezus drot, 
Nic voostecinicy. ani spiewamy / 
Ani też miley ſtuchamy / 
Nikt mysli lepßey nie przyda / 
“Jal "jesus Pan prawodzyra, 


Jesu dobꝛoẽi pꝛoßacych: 
NKA nae talte ſwoia bzoniè / 
A w ſergã fie naße ſkloniẽ. 


Duße 3 Ciemnesci wywodzi /| 
Weſele odieg voslicsnie / YA 
Raczʒ do nas zfłapić oblicinie, 1 ` 

Ani mowal ani piſanie / 
Moe Cie wyſtawiẽ Panie / , 
“Jus moe nedzny (Probowsès / 
Co to ieſt Ciebie milowac, 
€ 4 — 5 


WA BEBO 
Wiec Cte Butamtá? milego / 
Zãwitay Oó ſerca mego / 
Lys mie radosci nabawit / 
Serce ſeʒere we mnie ſpꝛawil. 
Tym / iak Marya ſpoſobem / 
Szuk ata Ciebie przeb grobem: 
Pladem froym / y wnetrznym 
okiem / | ii 
Bede f utat ciebie ſkokiem. 
poyoamptáau y vsoycbénial 
| Dla twego zawitania: 


Ma 


J— gp 


Pabne przed twemi nogami / 
Obtapiwßy Cic reE st, 

Jesu krolu wierdney chwaly / 
Mocarzu naß wielbi ſtalyt 
Astoryè dri gtewe mesorot/ 

Odiat móc Goliathowi. 

Aroñ nas od ntebefpicvinosèt / 
Odpadz ßkodliwe kiemnos el? 
Oddal cieleſne lubosct / 


SNR" 


P, Jezusie, $$: 
Grzech w nas y marnosẽ vſta⸗ 
0 cwntibeba pobożnej (nie / 
Mitos y cnoty botesne,- 
Jezu Eto Ciebie mituie / 
Tego nigdy nie lituie: Ç 
^jeonáto (eff roſtoß pꝛawa / | 
Goy fte przy tobie zoſtawa. 
2508 ty nas taEvmilorvat/ 
Hes zdꝛowia ORE nie litowaltz: 
Aby sb voit ſwe | ynia ci Ei 
Bledne owe nteboraclt, 
Wßyſcy Jezula ßukaymy / 
Mitoscia E niemu pataymy 
Niech marny swiat nić nie 
Ani nas pꝛaca odwodzi. 
Mitos iał ſnadnie pꝛʒychodzi / 
Ba milos ſie oddac godzin 
Acs wet za wet nie oddamʒ / 
Pꝛzeſtawac ieond£ nie mamy. 
"Jesus (eft dobrym kaſk awo S6 / 
Sdera fere prawych wefotoser 
C 7 p 


t 


piedi | 
Riedy fie z fwa tafta ftoni / 
Nas wßytkich fócno cbm, | | 
CTech w nas Jezu mity panic 

Laſka twoia nie vſtanie: j 
Day mowiĩ o tobie goonies | | 
Spiewńć/ chwalić Cie pꝛzyſtoy⸗ 

nie, 


Bu mifosicrbsie reste / | 
] 


| 56 


aem Ë fobie Ożiećł frootet 
tech €ie 3 fered milulemy / 
Imie LESVS niech cutem, 
Vo kto cie vo fwym ſercu czuie / 
Pꝛagnienia nigdy nie dwiet? 
Im daley tytn wiecey cicbie/ 
W ſercu ſwym rozważa fobie: 
Kto fie Ciebie różmitnie / 
Wie idto Jezus ſmakuie: 
Ta ieſt nawietßa ſezesliwosẽ / 
E tobie ſamym [3era milos. 
“Jesu cześć chorow AnvelfFich / 
A kochanie ouf Anyelflich £ ` 
: “Lig 


5 p. Jezusie, $7 | 


Cüesimiern ref? vo wetted) | | 


moich / 2 i 
Smat roſkogy Boſtich twoich» 
Hic nad to wiecey nie ʒadam / 
G dy ciebie Pana ogladam: | 
Kiedy ku mnie Jezu pꝛziydzieß / 
Wdzieeznym v mnie gościem 
bedzieß. 

Milos ewóley swietey twarzʒy / 
Co dzieñ to fie we mnie zarzy 
Gdy ty wnidʒ ieß w moy pꝛʒ yby 
Wielkt ia wesme pozytek. (tek / 

O dobꝛoci niewymowna / 
Madꝛosc niebieſka niesmierna t 
Nieogarniona ſedodꝛosci / 
Roſpal mie w trvey milosti, 

To mam 38 nawietße Earby / 
Ciebie finde pilnie zaw dy: 
Nic nie ieſt wßelka maler nosẽ / 
Bez €icbie teft wß elka teſknosẽ 

O Jesu moy mity Dante / 
Weyz roy na mole roz dychaniet 

E Ato⸗ 


| 68 Piesn 
Ftobleplicesgtoblitoiey | | 
Do ciebie twofam krzykliwie. 
Na ktorymkolwiek mieyſon / 
Tá myśl zawße ro moim ferent 
Byen fie ciebie mocno vial/ 
(| As Bedi do ſerea przylał+ 
| Bymćibaf pocatovoiinie; (nter 
Mialbym stab vere Ere kocha⸗ 
Hym fies toba cusieonedst/ 
potym wiecinie fie nie ebtacóyt, 
LO cietat mituie iaſnie / 
Tego mitość ini ntesgdentes 
“Jus ʒaroße bedzie goraca / 
dimno od siebie odtraca. 
Taka milos iako ogien / 
Wypuſcza goracy plomieñ: 
p w fercu nieciyftoeci 
By nie byto plugawosèt.. 
| d fåesliwe zapalenie / 
| tYfycb mysli ochlodzenie: 
Ty me ferce Jezu dsista/ 
Odnow napꝛaw iako ſtußa. 


z Jezu 
| 


= ead 


„572 ::..... eee ° | 
opadnie Jezusſe. soi ||. 
Jezu kwiatecsku pãnieñſfi / | i | 


Js torgd pꝛʒyßedl rid sroidt niſkit 
Niech tobie ludzie spiewaia / 
Cześć chwale nid wieki dais. 

Pꝛzydzze moy mil y krolewiede / 
Niebieſkich domow dziedz iczet 
swiee ous naß ych ciemności 

Ciebie dekamy3 mitosi 

Stoñce / miediac vſtepuia / 
Twoiey fie mocy dʒiwuia: 
Niemaß nic cent 3 Balſa⸗ 

mem. 

| YO coblewonndse wdz ieczna 

| famem, 

Stwey mitóśći wonia prawa/ 
Brora payfinat dobꝛy davat 
Dufid-co nie nienma 3 slebie / 

Ma ochlode wßytke 3 ciebie, 

YO tobie iey chus nie vm era ⸗ 

Goyj ieſt rofFoR prawa ſezera: 

Dobe fie wßedy zaſtatwi / 

Ja za murem tak fie ſtawi. 

C - Rasyf | 
z Y! 


pem 


eg cce piesi 
Racʒyß do nas nieboracitow 

S ſtapiẽ / mizernych chrobacz⸗ 

Fort 

Sdotates mocy ßatañſkiey | 
|| Pomóż dußy Chrsesci dnfkiey, 
Poydziem kedy beosieg racz yt | 
| Abys nas 3tobe ztlednoczyl. 
Nie odꝛzuciß wierze ftat / 
pisiymiep ſer dec ne poſtugi. 
| (Jezu krolu voteciney chwaty / 
| Swyctescd na krzyzu ſtaly: 


“Jesu wyſtepkow vlsenie / 
X ludzi wßytkich zbawienie; 
5 Ciebie plyne roßytkie cnoty / 
Vchoway nas od fromotys | 
Nie day nas na pohañbienie, 
Na smiech / zelz ywosẽ / znedz⸗ 
niente, 
'Swieci wßyſey trot vo niebie / 
i |  <lnyofowie cbroala ciebie £ 
| Dy weſela dwidty wßemu / 
| Viyadas ſpotem kazdemn. 
| Ty poz | 


| : 6 Pe "jez usie : x Gr 
fy pototem rzadziß wß yt kim / | 
YO niebie y na świecie niffim+ 
Tego ty nam twoim wiernym / 
Vives nd świecie mizernyn. 
Bo ins twote nie vſtanie / 
Jeu mily krolowanic: 
Gdzie nas mysli naße ẽiagna: 
Tam nas kaſti kwe pasyétagna, 
Tam eie zawße beozieni chwalic) 
Ad ſie nas Jezu vjalis t 
A nam potym z weſelem das / 
Wchwale twey wiecznie krolo⸗ 
wat / Anieli. | 
\Modlitwa Berndrdyna š. o 
Imieniu P. lezufowym. 
ja O Dobry Jezu / e ſtodki Ten" 
E 6 JEsu Synu Panny Ma⸗ 
© rycy/pelny mitoslerdz ia y parody. 
id © ſtodki Ezt sn iie nabezi | 
nina veebfug wieltiego mifosicr | 
& (Goen, © nataftawpy Jezn / 


= 


> U 
Aro 2 
V < li 


at 


62 Holit, o mieniu: 


mie wzgardzae vnizente ciebie pꝛo⸗ 


| 
| 


| 


pꝛoße Cie pꝛʒeʒ One twoje krew na⸗ 
drozßa / ktoras dla nas nedznych 
grzeßnych wylać racyf na Olta⸗ 
rzu Frzyza di Abys. òdranèit wßy⸗ 
ſſtkie niepedroosel moie / y nie raes 


| paceg/y twego naswietßego 7 Imie⸗ x 
; niówosyrońiacey, Imie té naswiet⸗ 
| BSHEZ:VS/bar30 ſtodkie ieſt. To 
| innanas wietße IE ZVS / baꝛzo vo]: 
Si wialace ieſt. Cos bowiem teft]. . 
Jezus tebno Sbówiciel ? © dobry]. 
Jezu Etorys mie ſtworzyt y odku⸗ 
gil twoia wíafito. krwia / nie poſy⸗ 
fayżemie na potepienie / ktoras 3 
unltzego ſtworzyl. O dobꝛy J Je 
niechayze mie nie zatraca niepꝛa⸗ 
woe moi / Prora. ſpꝛawila wße⸗ 
chmocna dobꝛotliwosd kwata, G 
dobꝛy Jezu / rac vz n co twego 
teft. we mnie / d wygladz co cudze⸗ 
Js ieſt ode mnie. O dobry, Jezu / 
3mifuy 


SR 


— — 


gkie / vẽiekam fic defise do ciebie / 


cine potepienie? Nie vmarli abo⸗ 
wiem beds Gie chwali moy PA | 
niej ani ct wßyſey ktoꝛz y zſtepuia 
do piekla. © nannitogiernteypy, 
Jezu zmiluy fic nademna, © na^ 
ſtodßy Jezu / zbaroße mie. O nas 
TdF iw sy Jezu / badzze mitosciw 
mnie grzeßney. © Panie en 


EI 


64. © Jmiedin p. Fes. 
| raczy mie podyedé vlidbe wyż 
bꝛanych Gvoicb. O Danie Jezu 
zbawienie wßytkich w tobie xf 
iacych. © Panie Jezu nadz ieio w 
eie wierʒacych / ra sie fie z milowaẽ 


ny Maryey / voleyje w mie tafke 
twoie swietha / mabzóść / milosẽ / 
czyſtosẽ y pokore / tabie we wßel a 
tid pꝛzygodach match Lierpli⸗ 


wose divietba / abych Cie mouté 
moy mity Panie doſtonale mitoz 
was / w tobie ſie chlubiẽ / y 
koch as né wieki / 
AMEN. 


| Zywota Pana ` 
IEZVSOWEGO: 


Rtoꝛa Š, 6 ertruda 00pzówówAla 
gé pamiatte trzydzieſtu y trzech 


lat Pana Jezuſo wych przebywa” 
iacego na dòk e 


3535 
Do Czytelnik a. 
O Koronce Paiifkiey kro. 


| ciudno. 
(Qs tá Koronkd © Zakonie 
| Kamaldulenfow nie dawnych 
barzo cgífow wfeyeldfte, przez iedne- 
go światobliwego puflelnikd Michd- 
lò imieniem, ktory lat pietnasCie w pa 
dwicgaym famknienin celli fwey ná) ` 
bogomyślnośći żywot effet tra, 
wil, y to miał gndtchnienia Pdufkie-| | 
o, aby to nakożenftwo nd pdmisthe 
lat iego ludziom podal; iednak dawne 
rgedtym iu to nabożenfiwe w Ko 
ciele Pan/kim bylo d te iefcge onych 
eqifow, ktorych flicgna ond lilia Gen 
trudd świeta, w buynym o grodzie 2a. 
Konu fwiecego Benedyktd Kwitneld, ` 
pocjaw/*y od piati latb mtodziu- 
chuczowicks fwego, Panu Bogu we 
a whel- 


i yt hie do/kondłośći flušac $ świe-| 
| ta Meltbylda siofira fwa.. Te na- 
| milfea oblubienice fwa Pan Chriftus 
iefcge Jyiaca ták galecal niektorym 
fiugom fwoim : Incorde Gertrudis 
inuenietis me, to ieſt, w fercu Ger- 
trudy jnayágiecie mie: wiele Zen tdie- 
| |mnic obidwial, miedzy ktoremi, idko 
qgytamy w kéiagcendgwaney Infinua 

| tiones diuinz pietatis, cap. 20. tdk 
rag vyeki do niey: Kup fobie p mniej 
| haświetfte ebcowdnie mezdtrzydzie | 
| Gi» trpy PaCiergy,Ktore badziej? ma 
Widtd nd pámiatke tryydgieflu y trzeb, 
| lat, ktorem ia ftrawil na jiemi dla zbi 
tenia rodydiu ludzkiego, dftdray fic 
by kośćiotmoy byl pczefłnikiem o- 


Y^ 
p. 


N 


mocy y moiey chwale. To gdy Świe- 
lta Gertruda czyniłd przej cqas niemá- 
ly odmawidiac te Koronke, nápámia 
| eke lat Pan/kich,okagal fre iey rag Pan 
Sr Chr)- 


| | P. Jezuſowego. 87 


oe tego nabogenfiwá, Ku fwen po 


68 Koꝛonka $yvootá ` \ 
~ Chryfius w widzeniu, Kostioté. pr, b 
briny y ogdobiońy owocem obcowa-l' 
nia fwego,idko. (liczna oblubienice. || 
Potym yas rzekł iey : Ktokolwiek pra 
gnie Duc ha mego,isKo Apoſtolowie 
moi otrgymáli, ma pidflowdé race mo 
| lie, to iet, ma fobie ná pámisé pryy-| | 
| wodjic gnabogeuflwem y eſynieniem 
djiek, wftytko com ia czynił przez lat 
| ivpydjiestitrgy dla milo sci iego, c. 37) 
Z tych vogdjialow dwoch Ksiafecrkil 


" ` ` 4 4 H 
| námienioney obaczyć fie może fldrosi 


n 


żytność y pożytek odmawidnia ` 
Koronki fán/Aic)» - 


Koronkà 
DAY WeOcT-A 
f PANSKIEGO, 
|-Sdremás anno Maria. 


| Iz SV pre $ Swieta rine pꝛawey 
| nogi twoiey / 
i! Bae odpusẽiè pꝛoße cie grze. 


‘hy dußy moiy, 
Oyat naß. 


T SY rwiednte srodsony 5 Oy 

cCopſkiey ifiności / 

Ocz ys y wzbydz ſerce me / kn 
bogomyslnosci. 

d [ESV Érowgo nam Bog obiecal 
das ʒ nieba. | 
Day mi roe wß ytkim wiare tá- 
ka iakicy trzeb: 


ezu 


|. 79 Boronks zywota | 
LES V pises twe figury y piſma D 
tobie / | 
Rie midéé doſkonata wid 
domode o fobie,- | 
ES V piss pasyBète Pete? swie 
te vo Ctelenie/-. ° | 
“fa wtobie / a ty we mnie miey 
vſpokoienie. 
LES Vp56 tafke ktoras md 
cielem vez ynit / 
profe abys mi kaſki twty: 
grotétey przyczynił, 
LES V pes twe w Panieñſtim 
ZymoóciemiegEanie/. : 
Mießkay we mnie ná wieki 
me drogie koch anie. | 
LES V pes: twe $ panienki dzi⸗ 
rone narodzenie / | 
máy fie ro enotah. odrodziẽ / 
y w nich pomnoʒenie. ^ 
LES Vpises obꝛzezanie twoie dnia | 
efi mego. 


je 
/ 
f 
-4 


- ARE Paneg — 7 

| | Mda obsedi ſerce me 3 afetti zaa 
| jiemfkiego, | 
| Iresy Pro chest trzech Rrolow 
| y podarki twoie / | 
" | Ob20€ mie isto ray wfytte 
i na cześć twote, | 
| JIESV pises świetbe twe ofiaro⸗ 
| wanie / | 
|| Eliehfieoug mas eiatem twa 
| ofiara oſtanie. Mi 
al Idron/ as Pánno Maria. 
P|IESV pises lewey nogi swietha 
: rene twois / 

Ras obdarzyẽ pꝛoſtots Tea 
| ferce moie, 

| Oyae náf. 

| |TESV pꝛzez twa vdiedte oo Qe 
m gyptſkiey ziemi / | 


DAY żebym vciełkata pꝛʒzed zwy⸗ 
c smi stemi, 


D IESV 


72 Asozonba ʒywota 
| |I E SV pies twe firdcenie/ day. 
niech Cle nie trace / E 
Straciwßy / niech ful lie nie 
lituie pꝛace. E 
IE SV pꝛzez twete Nazaret świ 


| te obcowanie / ; x 
Day mi / pꝛoße / twych dwietyèb 
chot nasladowaͤnie. 
IESV prses Brseft y poft two 
y pi365 twe kußenie / 
Ocżyść/y posil / y vz bꝛoy ty ſam 
me finnniente, 
IE SV pꝛzez twe kazaͤnia / dꝛogi 
pꝛace / póty 
Doday mi w ftujbie twoiey sify 
yochoty. 
LE SV pz5e5 moc y Dobo? Ëtóregl 
cuod cisnit / 
Gomicii mie / iakos wode na go 
dach eomienit. 
IESV poe: rosmaite od Zybow 
|o pasytrosèt/ 


Doły 


SCH 


pant tege, 75 
Zëive mi w pzzećlwnosciach 
i moich cierpliwosci, 
IESV pises twe nf gorze Tabor 
przemienienie / 
Fliech ma onfe pwenitue twey 
| taffi promienie, . 
` | IE SY day mí pꝛzez triumf twoy 
w Rwietna Niedziels / 
8 Ë latem / c;artem / y qwiatem ` 
b5paotykaò fie smiele. 
| JIESV pizez trag dziesiątki ſtebr⸗ 
| | nych 3d eie danych / ü 
| | momiesé mie 3 twey táffi dobr 
[Ra nieoß a cowanych. 
| | Sdrowds Pdnno Mária. 
IE SV piso ſtodka rane reki two⸗ 
kòl fey prawey / 
Day mi dozndè vo mych prods 
bad twey twanylafisivey 


Oyae nap. 


SNR x: Jeu 


I É SV pizeż nog twym Siti 
wfiytkim vmywanie / 
Day mi cdyſtosẽ y niftie o fobie 
: - trzymanie 
; |I ESV pizez twe nasrotetfe Cid 
to zna mitosèt / 
Rofpal ewote miloscig me wf} 
ſtkie wnetrz nose i. 
1E SV pie twoy pot krwawy 
y mooty woogroycu / 2 
"RAS mie wodzie cz na vez ynie na 
—— wfiem Bogu Byen. 3 
1E SV pizez twoie ieète y ſrogie 
ko: wiaz anie / 
| Rezrviaj mis z mych defektow 
y nie pomni ná nie. 
IESV pzez Stup / y bide/yèta 
do twe zbite / : 
Me ferce ná vèͤiſti pokrzep roz 
3zmalde. 
IE SV pizez Ciernie ktoꝛe twa gte 
we zranilo / 


| z4 Botonfaiywooté 


pin 75 
Day by ſie zakamiate me (exce 
zmiekezyto. 
LES V pꝛzez Pr3y5 ktorhs nioſt / y 
na ñ był pꝛzybity / 
Day mi ten Frae mikowa idé 
ſkarb znamienity. 
I E S V pue siedm flow twoich 
y ucha oddanie / 
Day mi yc dobꝛze / potym bay 
dobꝛe ſtonante. 
Es V pse bok twoy ſkloty / y 
j grob cidtd twegó/ 

YOsbub$ ku twey miłości: cito⸗ 
wiećd kaßdego. 
JEE SV pisc kwe w piekielne od⸗ 

3 cbtáni site opienie; 
Day wjyckini caBomsmartyn, 
wieczne fpocs Fuente. 

| Sdrowas T an no AZátya. 


EE 


IES V pay tieey nadꝛoßßey reki 
| lervey ránic | 


"IE 


| Boronbt zywot⸗ | 
n 9 me/ yo twe 3mpelnie 
Pasi, 


Oye naß. 


IESV day mi pi5es swiete twole 
martwychꝛwſtanie / | e 
Stać mocno w bezedſterrzietim 

y dofomié funie, : 

| LLESV ps6 tive do atebg chwã⸗ 
ak lebne wſtapienie / 4 
Day mt cdeſte Ep tobie fered pos 4 
i | dniesienie. e 
IESV pan on Swiatecz ny ogi 
za mcbétwego yo 
Na pelñ nvoemi sssi lef 
cu medo. E 


Sdrowás P. Mórya. ` 


LE SV pises rane twege botui n 
Sotetf ego / f 
Pizebiy twoig milość "ef fer| . 


S ch 3 ; 


— — 


Crede 


— 


pee 77 
| Credo. 
IESV pes taiemnice $ywotbá 
tiveiege/ 
Profe niech Cie w dz ieñ ſadny 
doznam kaſkawego. 
Ofidrowdniè Koronki. ` 
IESV nois pocíecbo tobie ofia⸗ 
rnie 
Ten Wianek / d sd wßytkoẽ co 
RZE to nim ieſt dz ie kuie. 
G co profi day d mnie zgotuy wia 
a nek wniebie/ 
Ja ten bebe wliala czeseiuchno 
dlc diebie, 
MODLITW A, 


EAM tam cle Ersyòn / keoꝛys Ci 

em Chryſtuſowym pódwied 
cony / Y3 iego człeńEów jako 5 pez 
rel ozdobiony ieſtes / nili Dan né 


= tobie 


| 


3goto diy ieii / wes 


78 Aoronbajywotg 


cobie zdwwiefony byt / wilałeż pos | 


firácb awietcki a teraz maß mitogé 
micbiefta/y 5 pragnieniem Cie pꝛʒ iy⸗ 
muia / bo wiedza wierni iakie maß 
| 


radose ja do Ciebie iba; dey mie z 


weſelem pꝛʒiymi / jako vania tego 


story ha tobie wislat / bom fa two⸗ 


ie byld awa by mitodiica / y obla⸗ 
Dien eie pꝛagnela /o bobry krzyzu 
kror ya oz doby y pieknosẽ l z cifer 


wervnatrz weſele / y iaka z gotowa⸗ 
na zaplate / pisetof-befpieeinicy 3. | 


tow Panſkich nabyt / diugom eie 


pꝛagnela/ teſtluwiem Cie tes 
ta przes pꝛʒeſtankuis Cie uk 
cem fece 


ines wo kledy pid 
mie od lud 
8 odday nni miſtrzowi morem) 


żeby mie przez Cle piʒyiai / ktoꝛy mi⸗ 


pies Cie odkupit. Dede posored 


wlony Ku s; Ciogoftarotonys| | 


ty mie 


Í 


antigos ` 79 


thy miedzy wßyſtkiemi dꝛʒewy / y 
blogoſtawiony owoc ktory ná toz 
bie wis tat / badz e ty moia obꝛona 
y porada / teras y Salix Emierèt mo 
icy / Amen. IE SVS. 
Spꝛawiedliwoy tefted Panie / v 
wßytkie ſady twoie pꝛãwe / y dꝛogt 
twoie milos terdzia / pꝛawdy y ſadu 
peine fa + wſpomni teras. na mie 
Panie / a nie msi fie nad grzecha⸗ 
mi moiemi / y nie pomni nastosèt 
moie / y oycow moich / bofimy nież 
poſtußni byli roſtaz ania twego / 
pisctbofiny dani fa nástupienie y 
niewolą / na śmierć y nápsamiecb, 
twoßytkim narodom / vez ynze zemna 
wola twoie / á wezmi ducha mego 
w pokoiu / bod mi lepiey vmrzes 
n5ui ye / Anmien. IE SVS. 


Dc LIA 


Y 
i 


| 
} 


a mę |. 
LEITANTA 
NASWIETSZEY 
PANNY MARIEY/ 
Dla fezesliwey śmierći / Ytaſki do 
3 andi 5 SES mania | 


dw 


R ged kika lat niektore perfony 
gakonne miedzy fobs pejiduowi- 
Ly, dla etvtymánia fejesliwey śmierci 
y Lifki do niey potrzebnej, gebyte Li 
tnis ga fre wyciem mowiły. Do tych 
ze prgotacgs fo, we Wlofech, w Hi= 
spániey, w Galliey, w Niemcech, w 
Indidch, barzo wiele , tak ij ich iug. 
iefl do 16, y ry.tyfiecy. Do tego żeby 


- Ikte bylvaefIniktem tych modlitw. | 


I. Potryebd, j ‘chy mu te było od 


| kogo, mocnd to Ane Avi Nor 


mdiaccg o pozwolono. 

TN by ie nd kajdy dzien mówił 
modlitewKg do swietego Logephi tu 
Boja hs 


ah BAH wey fay gan. 


Konn or 


4: Zeby ie mowil profiac o feje- 
iliwa śmierć, y olifke do niey po- 
trze Dus. 


LITA” 


Pisedmowa. St 


Zeby te modlitwy gá foie. | 


| 


RET d» 


E 


rie eleiſon. Cbryfte 
eleiſon. Kyrie eleifon, 
Re Chryfieeftyf nas. 
Chryſte wyſtuchay nasal 
Gycde z nieba Dee! Hmiluy fie 
nad nami. 
Synu obtupicielu swided Bode / 
zmituy ſie nad nami+ 
uchu s. Boe / smithy fiendd, 
Swieta Troyco iedyny Roe / 
zmituy fie nad námi 
wieta Mar ya / Modl fie za ng. 
Swieta Moga rodzico / modifie | 
38. natni. 
Swieta panno nad paͤnnami / 
modl ſie za nami, 
Mato Khryſtuſdwa / modl fier 
Mac ko [IFE Bożej / mod ſie 
Hatto nadififia / modl fie, 


(CAPE Z= > 
Marko sią 
i — AT, 


E 
| 


| 


isaya, modifie, 
Matko 
1 
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P. Widrycy. 83 


Wisekontepotaldnay — modi fier 
Matko nienaruß ona / modl ſie. 


EtTaSynte dz iwonego nabozenſtwoa | 
modl fie sé nami. 
Rojo duchowna / modl Fe.) 
Wiezo Dawidowã / modl fi ie 
Wiezo 3 kosci Stomoweg / modl. 
D 7 Dome 


| | 


Matko namilßa / modi fies 
Matko pꝛzedziwna / matt, 
Matko ſtwoꝛʒ yciela / modl. 
Marko odkupiciela / mol, 
Panno roſtropna / modl fie, 
panne oct godna / modl ſie. 
Komma wſtawiona modifies. 
Panno można/ modl fie. 
Panno laſkawa / modl fie, 
Panno wierna / mo dl fie, 
Swierẽ ladlo ſbꝛawiedliwosẽt / m. 
Stolico madꝛos c / modl fie. 
Pizyckyno naßey raden / modl, 
Cliactyni e duchowne modl. 
Nac ynie poważnej / modl. 


| 24 .— . fAitani4 o | 
Domie zloty / modl ſie za nam. 
Arko pꝛzymierza / modi Del 
Forto niebieſta / modl fies 
Gwiaz do zaranna / modl fic, 
Vzdꝛowienie chorych / modl fie, 
Ve tieczko grzeßnych modl fie, 
Weiecho vtrapionych / mad. 
YOfpomojenie wiernych / modi. 
Krolowa Anpelſka / modl ſie. 
Krolowa Patryarehow / map, 
Krolowa Pꝛorokow / modl. 
Krol owa Apoſtolow / modl. 
Krolowa Mieczennikow / mool 
 "TArelowa Wyznaweow / modl. 
Krolowa panieñſta / modl. 
Krolowg wßytkich swietych / m. 
Baranku Boy / ktoꝛy gladziß 
grzechy świata Pisepusc nam 
Panie. 
Bardney Boy ktory gladziß 
grzechy swiata / Wyftuchay 


| nas Dante, 
U | 


` Darin ; 


TF Deae 5 
Baranku Boy, ktory glaͤdziß 
grzecby dividtd/ / Smituy fie 
nao nami. 
Chryſte off nas. 
Chryſte voyPucbay nas. 
zarowd back Marya. 
Dod coi: obrone vétekamy fie 
> Sweta Doga rodzico / naßemi 
piosbami nie rack garozić vo poz 
trze bach naß ych / ale od wßelak ich 
przygod rad nas zawße wyba⸗ 
ria / Pano chwalebna y blogo⸗ 
fll droiona. Dán: naß a oredowni⸗ 
ko nag a posrzednies ko naß / 5 
Synem twoun nas poiednay / Sy⸗ 
nowi twemu nas zaälecay / twemu 
Synowi nas oddaway. 
y. Modl ſie ʒa nimi swieta Bo⸗ 
ga rodziẽielko. | 
| Be, Abyfhsy fie sſtali godnymi 
obietnic P. Cbryftuforoscb. 
Wioli E 


mę 


Se: Modlitwy. 
I!!!! EE CE emo 
7 
Mlodlmy fie, 
I thwois Panie / prosimy/ 
Aras wlać w fered naße / i$ kro⸗ 
rz yſmy 34 Zwiaſtowaniem Anyel⸗ 
| ſrim wcielenie Chryſtuſa Synd! 
It twego pésndlí/ pꝛzez meke iego y] 
| Eriyò/ do hwalyzmarewychwftó| — 
| nia byli dopꝛowa dzeni. Pꝛzez te⸗ 
In go Chryſtuſa pana naßego. 
i Amen. E: 
H. Y {ool fie za námi preblogóz | 
| ſtawiony Jozeſie. | 
| Be Abyfmy ſie sſtali godnymi o 
E biernic P. Chryjiniowych, | ` 
| Modimy fie. n 
IN Secbay nam beda pomocne? 
pꝛosimy Pante / zaſtugi eb: ne 
bienca n ;dwietgey rodzicielEl tro 
tey/zeby to Rego mon os nd 02 
es ne weng s id AE 


— 
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Akt Skruchy 87 

nam byłe darowand. Ktory zy⸗ 

wief y kroluieß na wieki votes 

kom / Amen. 

Popoli Papieg Lee X.»fbfikim | 
iernym Odpufiu tysiąc dni , tym, 
torgy mowig Zdrowát Marye, ile. 
Hoc sé gan godjiny biie. Pocwierdjil 
tog 16 11, Papieg Pawely. 


Akt Skruchy. 
|Ktory. kdady dient miehby- 
Jiny odprawiać, pręynamniey w/łdlac 
“ly Klidac fic dla ori mánia odpufeje- 
nia grjechow náfsy ch. | 


JN] tatáy Danie Jezu Chrys, 
+ Ge) Bose y ditomiede praw 
dzůvy / ſtworz ytelu y odEupiciels 
moya Sed (ft tym Aymes ieſt / na⸗ 
doſkonalßy | naswietpy / ode 

kaſki 


E. | 


mocno fidnovole nigdy wiecey nie 
Irzeß ye / y wfeliEich okaʒ iy do 
grzechu fie wisrorodé, Spowia⸗ 
bać ſie / y po kute wypełnić / krora 
im Kaptan3ada. A 3d doſyẽ vey 
nienie 5d wßyſtkie grzechy moie / 
ofiaruiec nas wietßa krew twoie 
y nadꝛoßße zaſtugi twoie / 3 ktore⸗ 
mi ofidrnieć też teñyteË ʒywot moy 
ſpꝛawy / y pꝛace mote, A iało Cie ó 
to pꝛoße pokornie / tak ses mam nóż 
dz ieie w dobroci cwoley / y mitoz 
lierdziu nieſkoñezonym / Ze mi te 


tayi dae kaſke zebym fie poprz 
wia / y trwata tak a; do gmierel. 


LTEM wßego bobiá, Séinteze | 
wßytkiego fercd Fens Cie obꝛaz ita. 


Modlitwa pokutuigcego 

| alomická. 

| O pute Boe wßechmogacy / 
strsefislam presi to twey 

naświetficy mitóśći / y pꝛzec iwo 


éci grzechow moich / abym mila 
bet zwana corka twoia / abo Bez 
|bym oezy mote ku tobie podnieść 


emt / imie kwote swiete VOZIWAC 
mista. Abowiem sſtatam fie nie⸗ 
gedna nieba y żiemiej dla tego / 
zem Cie barzo czeſto ku gniewu 
pobudz ata. Ale wig namiiosicrs 
nicygy Panie / profe eie grzeß na / 
nie races mie oddalaẽ od siebie / an 
"td róż odſtepowas denie / 
byin ia mizerna nie zginela. bos 
wien (eli mie falta twa nie zéi 

: chowaj, 


aleſtarowi twemu Swieta. | 
Nie ieſtem inj godna bla wielko⸗⸗ 


miala/ abo zebym też vſtami mo^ | 


— Meelis | e 


we andi 


LA 


90 Moͤdlitwy >. 
chowaß / bede równie tto proch 
na gwałtownym wierrze / d pꝛawie 


fie rontwesi obꝛoce. Jakom ſkoro 


3 dꝛogi twoiey wyſtapitã / nie mid? 
tam zadnego dnia weſokego. Bo 
ieſli mi fie Etory 30at wef oly / ten 


pꝛawie napetnieyß y był gorz kosẽ i 
Veiekam fie ia tedy teras do twey 
naswierßey mitości s pokoꝛa Jerca) | 


moiego / pꝛoßac ¿(e pokornie Panie 
oje wßechmogacy / abys mie Od 


nawiodt nd prawdz iwa dꝛoge. 

mitosierdʒ ia twego / tak (akòd né 
Heide onemu zatraconemu ſyno⸗ 
om la tá left / krora nie ſanu oe 


vyntámi (lag Ze, Zmituyże 


: gee ith 


leko zeßta z dꝛogi fprarotedliwagèt] 
Kass wielce mitosierny Denter pod 

az ie we mnie zwykla hoynose 
wi / bꝛatu menm potasdè vactytt| 


laſt i twey / zy wot moy ßkar duymi 


E o 
E Š potucie $, or 
ſte nademna wieany a milosciroy 
panie Boe y nid zapommies 
wß yſtkich grzechów meich / an: 
tay fie nademna / cat iakos fie nad 
Sona Magdalena ] ndo onym “JAZ 
wnogrzeßnikiem Y nad onym, 
Lotrem zmilowac raczył / ktorzo 
goy na on eas nd swiecie zyli / by. 
di od wßyſtkich ludzi za mizerne y 
gatracone ludzie poezyrani / á tyś 
ew talte ſwoie pꝛzyiaroß y / daro⸗ 
wales ie wiecz na roſtoßa Krole⸗ 
WA niebieſkiego. NASI te moy 
"mity Panie / cho moie ſtuzebnice 
| moe; zatowanie 34 grzechy mote 
prz yias / bomèi ia tej od wßyrkich 
hiemal wzgardzona y poꝛzucona 
Tiefe Wßakes mity Paͤnie nie dla 
tego nd ten divide na on cd as pasysé 
ra esyt / ab ys ſpꝛawiedliwe ludzie 
wzywał ku pokuẽie / ale dla tego / 
Aby grzeßmiku pot uc ie 3a al 
i 


ſwoie / 


` of Modlitwy 
ſwoie / prses Cie pꝛʒyrviedʒ ten byli, 


Tobie czesẽ yi wata niech bed ie 


nd wieki. Amen. 
Modlitw druga. 


Awysßy y wielce mitosierny 


Nic 2563e / lituiacy vpadku x 


Easdego grzeßnego eitowieks/ yi 
dtugo oezekiwalacynawꝛocenia fe: 


go Igrzeß ylam barz o pꝛzekiwko 
twey naswiętficy mitosct / äbo⸗ 
„wiem rozmnoͤyly fie z lost mote 


nad licżbe piaſtu morſtiego. Pòs 
budz lam gniew twoy pꝛz ec iwke 
ſobie / grzeſtac vſtawieznie pied e». 
blicinogéía twoig / inge ßkara⸗ 
dosei / a mnóżac fobie mmi ſtogi 
gniew twoy. Igꝛzeßyt im miły DA. 
nie / z grzeßytam barzo / y wyzna⸗ 
wam pꝛzed tobe wßytkie grzechy, 


noie, Ales chy namitosiernieyßy 


póniej 5 niewymowney dobꝛoel 


twoley 


6 Pokucie g, 93 | 
| twwotey ey Obiecdé rasyt/ pukututa⸗ 
eym o0pufczenie grzechów ich, 3 
ta tedy wiara vpadam pi3eo toba, 
na Boland fered mego / pꝛoßac po⸗ 
kornte v Etebie mitoslerdʒ ia. x | 
piopecie mity pánte/ rc mi ob» 
puścić rofiefi&ie-stosci mole, Nie 
prócz mie vocfpotc£ z nimi sdtrdcgè/ 
ini mi ich na on ofidtni dʒieñ váci| | 
_ pdetdode yzachowywas t dle ráci 
| Ime niegodna zbówić ola niewy; 
| | ma milos ierdʒ ia twoiego. | 
ia Ciebie za dobꝛodz ieyſtwa toe 
e pases wßyſtek Sas zywot a mo 
ego chwalis bede / abowiem s w. 
| Bycie mocy niebieſtie Ciebie aw 
30y wyſtawiala / yervoid ſtuß nie 
ieji chwala na wieki / 
AMEN, 


eo 
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